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اختیار رسالة دكتوراه في مجال تخصصك، تحدید الفجوات البحثیة التي أشار لھا الباحث ثم تحلیل مدى إسھام الرسالة 
محل الدراسة في تطویر الموضوع البحثي غلق الفجوات البحثیة. 



Chapterتحلیل الفجوات البحثیة ومدى سدھا
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دراسة تحلیلیة لرسالة: بناء قاموس عربي دلالي (WordNet) لمفردات القرآن الكریم



Chapterلماذا اخترت ھذه الرسالة؟
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تقاطع تخصصي1

(Arabic NLP) تقع الرسالة في صمیم تخصص الحوسبة اللغویة العربیة

موضوع نادر ومھم2

تطبیق تقنیات الذكاء الاصطناعي على النص القرآني، وھو مجال شبھ مھمل بحثیًا

منھجیة قویة وقابلة للتقییم3

رسالة مكتملة تحتوي على منھجیة واضحة وتقییم كمي دقیق للنتائج



Chapterخلفیة عامة: ما ھو الـ WordNet؟
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•  قاعدة بیانات معجمیة تربط الكلمات بمعانیھا المتشابھة (مترادفات) ضمن مجموعات تسمى
Synsets

•  Arabic WordNet بدأ بالإنجلیزیة، ثم طُوّر لعدة لغات، منھا العربیة عبر مشروع
(AWN)

• یُستخدم في: استرجاع المعلومات، تفكیك الغموض الدلالي، البحث الدلالي

مجموعة مترادفات
(synset: سنة)

حَوْل

سَنَة

عام



Chapterمشكلة البحث والدافع
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العربیة الفصحى/القرآنیة (Classical Arabic) لغة مختلفة بنیویًا عن العربیة المعاصرة •
(MSA)

معظم أبحاث الحوسبة العربیة تتجاھل النص القرآني رغم أھمیتھ الدینیة والثقافیة•

لا توجد أداة تساعد الباحثین والدارسین على فھم الترابط الدلالي بین مفردات القرآن•

+1.8
ملیار مسلم حول العالم

یرتبطون بالنص القرآني، دون مورد حاسوبي دلالي یخدم فھمھ



Chapterالفجوات البحثیة التي حددھا الباحث
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الفجوة الأولى

قاموس Arabic WordNet (AWN) الموجود یغطي العربیة 
المعاصرة (MSA) فقط، ولا یشمل العربیة الفصحى القرآنیة

الفجوة الثانیة

لا یوجد أي مورد دلالي (Semantic Resource) مخصص 
لمفردات القرآن الكریم حتى وقت إجراء الدراسة



Chapterنقد الأعمال السابقة: محاولة واحدة محدودة
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Shoaib (2009) — نموذج للبحث الدلالي في القرآن

استخدمت النص الإنجلیزي المترجم للقرآن، ولیس النص العربي الأصلي!

اقتصرت على سورة واحدة فقط (سورة البقرة) كعینة!

لم تُنتج موردًا معجمیًا شاملاً (WordNet)، بل نموذج بحث تجریبي محدود النطاق!



Chapterأھداف الرسالة ومنھجیتھا
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1
مراجعة أدبیة شاملة

2
بناء نموذج حاسوبي للقاموس

3
استخدامھ في استرجاع 

المعلومات

4
تصمیمھ من مصادر عربیة 

أصیلة

5
 Arabic تقییمھ مقارنة بـ

WordNet

المصادر الثلاثة المستخدمة في البناء

(BAQ) معاجم عربیة تراثیةمدونة القرآن الموسومةSALMA-ABCLexicon مورد



Chapterأھم النتائج
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تم بناء QAWN من عینة جزء عمّ (آخر جزء في القرآن)

16,900
(Synsets) مجموعة مترادفات

19,000
معنى مختلف للكلمات

34% ← 7%
أداء استرجاع المعلومات

×5–7
AWN مترادفات جدیدة لكل كلمة مقابل

النتائج مثبتة إحصائیًا (t-test) ولیست ادعاءً وصفیًا فقط



Chapterالتحلیل: ھل سدّت الرسالة الفجوات البحثیة؟
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إنتاج أول مورد دلالي شامل لمفردات القرآن — لم یكن موجودًا من قبلسدّت بشكل كبیر

تجاوزت محاولة Shoaib المحدودة بمورد معجمي متكامل من النص العربي الأصليسدّت بشكل كبیر

غطت جزء عمّ فقط، ولیس القرآن الكریم كاملاًسدّت جزئیًا

لم تشمل علاقات دلالیة ھرمیة (تضمّن/تعمیم) — اقتصرت على الترادف فقطلم تُسد



Chapterنقاط القوة في الرسالة
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✓ (Reproducible) منھجیة علمیة واضحة وقابلة للتكرار

✓ استخدام مصادر عربیة أصیلة موثوقة (معاجم تراثیة + مدونة موسومة)

✓ (IR اختبار + AWN مقارنة بـ) تقییم كمي صارم بمعیارین مختلفین

✓ إثبات إحصائي للنتائج (t-test) ولیس ادعاءً وصفیًا فقط



Chapterالفجوات المتبقیة والفرص البحثیة المستقبلیة
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التوسع الكامل

شمول القرآن الكریم كاملاً، ولیس جزء عمّ فقط

علاقات ھرمیة

إضافة علاقات دلالیة (Hyponymy / Hypernymy) بین المجموعات

تعلم آلي

استخدام تقنیات تعلم آلي متقدمة لاستخراج المترادفات تلقائیًا

دقة أعلى

تحسین دقة أنظمة البحث الدلالي القرآني بشكل مستمر



Chapterالخلاصة
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• الرسالة عالجت فجوة بحثیة حقیقیة وموثقة بوضوح: غیاب مورد دلالي قرآني

• عربي مخصص للقرآن، مبني من مصادر أصیلة، ومُثبت الفعالیة إحصائیًا WordNet المساھمة: أول قاموس

• السد: كبیر على مستوى المفھوم والمنھجیة، جزئي على مستوى التغطیة الكاملة والعلاقات الدلالیة

كل رسالة تسد جزءًا من فجوة، وتفتح أبوابًا جدیدة لمن یأتي بعدھا



Thank You


